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ISO (the International Organization for §t3ndardization) is a worldwide federation of
national standards institutes (ISO mem odies). The work of developing Inter-
national Standards is carried out through technical committees. Every member
body interested in a subject for which a techfyé€al committee has been set up has the
right to be represented on that committee. Int tional organizations, governmental
and non-governmental, in liaison with ISO, also 5art in the work.

Foreword

Draft International Standards adopted by the techni{}mmittees are circulated to
the member bodies for approval before their acceptanc @nternational Standards by
the ISO Council. Q

International Standard ISO 3529/2 was developed by /@hnical Committee

ISO/TC 112, Vacuum technology, and was circulated to th ber bodies in
October 1978. L .
%
It has been approved by the member bodies of the following countries é
Australia Italy South Africa, @ of
Belgium Japan Spain
Czechoslovakia Mexico United Kingdom @
France Netherlands USA O
Germany, F.R. Poland ®/‘
India Romania

No member body expressed disapproval of the document.

© International Organization for Standardization, 1981 @

Printed in Switzerland
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Avant-propos

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'lSO). L’élaboration
des Normes internationales est confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque

z comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique

correspondant. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouverne-
@ mentales, en liaison avec I'ISO, participent également aux travaux.
/E projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
omités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes inter-
n igies par le Conseil de I'|SO.

La N9@ internationale I1SO 3529/2 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC Technique du vide, et a été soumise aux comités membres en octobre

1978.
L/.

Les comités me@r;s des pays suivants I'ont approuvée :

Afrique du SudRép. d’ Inde Roumanie
Allemagne, R@ Italie Royaume-Uni
Australie @ Japon Tchécoslovaquie
Belgique O Mexique USA

Espagne ® Pays-Bas

France A

Aucun comité membre ne I'a désa%&ée.

© Organisation internationale de normalisation, 1981 @

Imprimé en Suisse
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BesegeHue 6{9

NCO (MexayHapoaHas OpraHusaums no lapTU3aumnm) ABNAETCA BCeMUPHOW theaepa-
uMen HaunoHanbHbIX opraHvw3auuin No CT Tm3auum (4neHos UCO). fleaTenbHocTb no
pa3paboTke MexayHapoaHbix CtaHaapTos BOAUTCA TeXHU4ecKumu komutetamm UCO.
Tobon uneH opraHmsaumu, 3amHTepecoBaHHbIf B)GEATeNbHOCTH, ANS KOTOPON 6bin co3aaH
TEXHNHECKUA KOMUTET, UMeeT NPaBo GbiTh npe,qé;neuuum B aTOM KomuTete. Mpasutens-
CTBEHHbIE U HenpaBnTENbCTBEHHbBIE MEXAYHapOoA ;g:ranusauum, umerouwyme cassu ¢ UCO,

TaKXe NPUHAMAIOT yyactue B pabore.

MpoekTtbl MexxayHapoaHbix CTaHAapTOB, NPUHATLIE 4EeCKUMW KOMUTETaMu, pacchbi-
nailTcs 4neHaMm opraHusauMum Ha ofobpeHue nepeg ?&’«,qeuuem ux Cosetom UCO
B KayecTBe MexayHapoaHbix CTaHAapToB. /‘

MexayHapoaHbit Ctanpaapt MCO 3529/2 6bin paspaboTaM? TexHudeckum KomuteTom
NCO/TK 112, BakyyMHas TexHuKka, 1 pasocnaH KomuTeTaM-qneb®a okTsbpe 1978 roaa.

OH 6bin 0406PEH KOMUTETaMU-YNIEHAMW CREeAYIoWNX CTpaH: ,O
ABcTpanum HuaepnaHngos PpaH
Benbrum Monbwn Yexoc ﬁ\;my
Nhawm PymbiHvm IOAP  ©_/,
Wcnanun CoeauHeHHoro Koponesctaa AnoHun @
Wtanum CWA é
Mekcukun PepnepatusHon Pecnybnvku Mepmannm

HW oanH KoMUTET-UneH He Bbipa3un HeOA0OPEHNUS ITOMY AOKYMEHTY. @@
S

© MexpayHapogHas OpraHu3aums no Ctangaptusauum, 1981

Waparo B LLiBenyapumn
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NCO 3529/2-1981 (A/®/P)

Scope and field of application

This part of ISO 3529 gives definitions of vacuum pumps and
related terms. It is a continuation of ISO 3529/1 which defines
general terms used in vacuum technology.

NOTES

e three official ISO languages
ernational Standard gives the
e;‘these have been included at

1 In addition to terms used in
(English, French and Russian), tji
equivalent terms in the German lan
the request of Technical Committe TC 112, and are published
under the responsibility of the Member y for Germany, F.R. (DIN).
However, only the terms and definitions gi%the official languages

can be considered as 1SO terms and defin

2 The following abbreviations are used in conrQ n with the French
and German terms in this document :

(m) masculine z

(f)  feminine

(n) neuter %
.

Ve
2 Vacuum and related terms (p

2.1 Vacuum pumps

2.1.0 vacuum pump : A device for creating, improving
and/or maintaining a vacuum. Two basically distinct categories
may be considered : gas transfer pumps (2.1.1 and 2.1.2) and
entrapment or capture pumps (2.1.3).

2.1.1 positive displacement (vacuum) pump : A vacuum
pump in which a volume filled with gas is cyclically isolated
from the inlet, the gas being then transferred to an outlet. In
most types of positive displacement pumps the gas is com-
pressed before the discharge at the outlet. Two categories can
be considered : reciprocating positive displacement pumps
(2.1.1.1) and rotary positive displacement pumps (2.1.1.2 to
2.1.1.4).

2.1.1.0 Terms relating to positive displacement pumps

2.1.1.0.1 gas ballast {(vacuum) pump : A positive displace-
ment pump in which a controlled quantity of a suitable non-
condensable gas is admitted during the compression part of the
cycle so as to reduce the extent of condensation within the
pump. This device may be incorporated in any types of pumps
in2.1.1.3.1t0 2.1.1.3.3.

2.1.1.0.2 oil-sealed [liquid-sealed] vacuum pump: A
rotary positive displacement pump in which oil is used to seal
the gap between parts which move with respect to one another
and to reduce the residual free volume in the pump chamber at
the end of the compression part of the cycle.

2.1.1.0.3 dry-sealed vacuum pump : A positive displace-
ment pump which is not oil-sealed (liquid-sealed).

Objet et domaine d’application

La présente partie de I'lSO 3529 donne les définitions des diffé-
rentes pompes a vide et des termes associés. Elle fait suite a
I'ISO 3529/1 qui définit les termes généraux utilisés en techni-
que du vide.

NOTES

1 En supplément aux termes donnés dans les trois langues officielles
de I'ISO (anglais, francais et russe), la présente Norme internationale
donne les termes équivalents en allemand; ces termes ont été inclus a
la demande du comité technique ISO/TC 112 et sont publiés sous la
responsabilit¢ du comité membre de I'Allemagne, R.F. (DIN).
Toutefois, seuls les termes et définitions donnés dans les langues of-
ficielles peuvent étre considérés comme termes et définitions 1SO.

2 Les abréviations suivantes sont utilisées pour les termes francais et
allemands :

(m) masculin
(f)  féminin
(n) neutre

2 Pompes a vide et termes associés

Y
'o/r,Pompes a vide
Q

@pe a vide (f) : Dispositif permettant de faire, d’améliorer

od maintenir le vide. On peut considérer deux catégories
esse ement distinctes : les pompes a transfert (2.1.1 et
2.1.2) elles a fixation (2.1.3).

pompe%ﬂe) volumétrique (f) : Pompe a vide dans
laquelle un e rempli de gaz est isolé cycliquement de
I’admission, c€ étant ensuite transféré vers un refoulement.
Dans la plupart pes de pompes volumétriques, le gaz est
comprimé avant s oulement. On distingue les pompes
volumétriques altern (2.1.1.1) et les pompes volumétri-
ques rotatives (2.1.1.2% 1.4).

Termes relatifs aux poqﬁos volumétriques

pompe (a vide) a injection de gaér ompe volumétrique
dans laquelle un dispositif permet I’&gion d’'une quantité
réglable d'un gaz non condensable au cours de la phase de
compression du cycle de pompage, afin de réduire les conden-
sations a l'intérieur de la pompe. Ce dispositif peut étre incor-

poré a chacun des types de pompes définis en 2.1.1.3.1 a
2.1.1.3.3.

pompe a vide a bain d’huile [a bain de liquide] (f) : Pompe
volumétrique rotative dans laguelle on utilise un bain d’huile,
pour assurer I'étanchéité relative des volumes a pressions diffé-
rentes et pour diminuer le volume nuisible a la fin de la phase de
compression du cycle.

pompe a vide séche (f) : Pompe volumétrique sans bain
d’huile (sans bain de liquide).



